
 

 

VERIFIKAČNÝ DOKUMENT 

 

Tento verifikačný dokument (ďalej len "Verifikačný dokument") v zmysle § 11 ods. 6 zákona č. 

315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora v znení neskorších predpisov (ďalej len "Zákon") 

vydáva: 

 

oprávnená osoba podľa § 2 ods. 1 písm. c) Zákona: 

 

 PRK Partners s.r.o., advokátska kancelária so sídlom Hurbanovo námestie 3, 811 06 

Bratislava, Slovenská republika, IČO: 35 978 643, zapísaná v Obchodnom registri Okresného 

súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 39371/B (ďalej len "Oprávnená osoba"); 

pre partnera verejného sektora podľa § 2 ods. 1 písm. a) Zákona: 

 

 Ringier Slovakia Media s.r.o., so sídlom Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť 

Ružinov, Slovenská republika, IČO: 53 708 792, zapísaná v Obchodnom registri Okresného 

súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 152107/B (ďalej len "Partner verejného sektora"). 

Účelom tohto Verifikačného dokumentu je identifikácia konečného užívateľa výhod podľa § 2 ods. 1 

písm. d) Zákona (ďalej len "Konečný užívateľ výhod") Partnera verejného sektora v súlade s postupmi 

uvedenými v Zákone, najmä v § 11 ods. 6 Zákona v spojení s § 6a zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane 

pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a ochrane pred financovaním terorizmu v znení 

neskorších predpisov (ďalej len "Zákon o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti").  

1. Informácie a dokumenty použité na identifikáciu Konečných užívateľov výhod 

Partnera verejného sektora podľa § 11 ods. 6 písm. a) Zákona  

1.1 Oprávnená osoba identifikovala Konečných užívateľov výhod Partnera verejného sektora 

najmä na základe nasledovných informácií a dokumentov, ktoré získala od Partnera 

verejného sektora, od spoločnosti Ringier AG, so sídlom Brühlstrasse 5, 4800 Zofingen, 

Švajčiarska konfederácia, zapísanej v Obchodnom registri kantónu Aargau, identifikačné 

číslo: CHE-298.430.158 (ďalej len "Ringier AG"), od spoločnosti Ringier Central and 

Eastern Europe AG, so sídlom Dufourstrasse 23, CH-8008 Zürich, Švajčiarska 

konfederácia, zapísanej v Obchodnom registri kantónu Zürich, identifikačné číslo: CHE-

115.752.227 (ďalej len "Ringier Central and Eastern Europe AG"), od spoločnosti Online 

Media Holding, a. s., so sídlom Prievozská 14, 821 09 Bratislava - mestská časť Ružinov, 

Slovenská republika, IČO: 52 048 390, zapísanej v Obchodnom registri Okresného súdu 

Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 6874/B (ďalej len "OMH"), a z ďalších zdrojov: 

 Výpis Partnera verejného sektora z Obchodného registra zo dňa 19. augusta 2022;  

 Úplné znenie spoločenskej zmluvy Partnera verejného sektora zo dňa 1. augusta 2022; 

 Dohoda spoločníkov ohľadom Partnera verejného sektora zo dňa 29. septembra 2021; 

 Výpis spoločnosti Ringier AG z Obchodného registra zo dňa 17. augusta 2022;  

 Stanovy spoločnosti Ringier AG zo dňa 3. februára 2020;  



 Zoznam akcionárov spoločnosti Ringier AG zo dňa 13. augusta 2020; 

 Akcionárska zmluva a Dohoda o združení vo vzťahu k spoločnosti Ringier AG zo dňa 25. 

marca 2020; 

 Dve ďalšie dohody medzi niektorými akcionármi spoločnosti Ringier AG;  

 Výpis nadácie Michael und Ellen Ringier Familienstiftung z Obchodného registra zo dňa 

29. januára 2020;  

 Spoločenská zmluva nadácie Michael und Ellen Ringier Familienstiftung zo dňa 18. 

októbra 2017;  

 Výpis spoločnosti Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG z Obchodného 

registra zo dňa 17. augusta 2022; 

 Výpis spoločnosti Schweizerische Mobiliar Holding AG z Obchodného registra zo dňa 

17. augusta 2022; 

 Výpis Schweizerische Mobiliar Genossenschaft z Obchodného registra zo dňa 17. 

augusta 2022;  

 Stanovy Schweizerische Mobiliar Genossenschaft zo dňa 16. mája 2014;  

 Výročná správa Die Mobiliar Group za rok 2021;  

 Čestné vyhlásenie spoločnosti Ringier AG zo dňa 8. septembra 2022 (ďalej len "Čestné 

vyhlásenie Ringier"); 

 Výpis spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG z Obchodného registra zo dňa 

17. augusta 2022; 

 Stanovy spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG zo dňa 31. januára 2022;  

 Zoznam akcionárov spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG zo dňa 18. marca 

2022; 

 Výpis spoločnosti OMH z Obchodného registra zo dňa 19. augusta 2022; 

 Zakladateľská listina a stanovy spoločnosti OMH zo dňa 24. októbra 2018; 

 Zápisnica z valného zhromaždenia spoločnosti OMH zo dňa 16. júla 2019 o rozhodnutí o 

zmene stanov;  

 Výpis spoločnosti OMH z Centrálneho depozitáru cenných papierov zo dňa 16. novembra 

2019;  

 Výpis spoločnosti OMH mezzanine, s. r. o. z Obchodného registra zo dňa 19. augusta 

2022; 

 Spoločenská zmluva spoločnosti OMH mezzanine, s. r. o. zo dňa 17. septembra 2020;   

 Čestné vyhlásenie spoločnosti OMH zo dňa 17. augusta 2022 (ďalej len "Čestné 

vyhlásenie OMH"). 

1.2 Na účely overenia informácií a dokumentov uvedených vyššie a zistenia akýchkoľvek 

dostupných informácií, ktoré by mohli byť s nimi v rozpore, Oprávnená osoba preskúmala aj 

verejne dostupné zdroje. V tejto súvislosti Oprávnená osoba nezistila žiadne protichodné 

informácie.  

1.3 Oprávnená osoba preto nemala žiadne pochybnosti o pravdivosti a správnosti informácií a 

dokumentov uvedených vyššie.  

1.4 Okrem toho, spoločnosti Ringier AG a OMH potvrdili vybrané informácie uvedené v tomto 

Verifikačnom dokumente v Čestnom vyhlásení Ringier a v Čestnom vyhlásení OMH a 

informácie uvedené v tomto Verifikačnom dokumente boli tiež potvrdené Partnerom 

verejného sektora.  



1.5 Oprávnená osoba má preto za to, že vyššie uvedené informácie sú dostatočné na 

identifikáciu Konečných užívateľov výhod Partnera verejného sektora tak, ako je uvedené v 

tomto Verifikačnom dokumente nižšie.  

2. Vlastnícka štruktúra Partnera verejného sektora podľa § 11 ods. 6 písm. b) Zákona  

2.1 Partner verejného sektora  

2.1.1 Na základe informácií uvedených v článku 1 vyššie, Oprávnená osoba identifikovala 

nasledovnú vlastnícku štruktúru Partnera verejného sektora (popis vlastníckej štruktúry vo 

vzťahu k obom spoločníkom je uvedený nižšie): 

 

2.1.2 Partner verejného sektora je spoločnosť s ručením obmedzeným založená a existujúca podľa 

práva Slovenskej republiky so základným imaním vo výške 10.000,- EUR, ktoré bolo 

splatené v celom rozsahu.  

2.1.3 Na základe výpisu z Obchodného registra má Partner verejného sektora dvoch spoločníkov: 

 spoločnosť Ringier Central and Eastern Europe AG, ktorá vlastní 87 % obchodný 

podiel, ktorý zodpovedá peňažnému vkladu do základného imania Partnera 

verejného sektora vo výške 8.700,- EUR; a  

 

 spoločnosť OMH mezzanine, s. r. o., so sídlom Prievozská 14, 821 09 Bratislava - 

mestská časť Ružinov, Slovenská republika, IČO: 52 932 753, zapísanú v 

Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 143550/B 

(ďalej len "OMHM"), ktorá vlastní 13 % obchodný podielu ktorý zodpovedá 

peňažnému vkladu do základného imania Partnera verejného sektora vo výške 

1.300,- EUR.  

2.1.4 Podľa článku 7.4 Spoločenskej zmluvy Partnera verejného sektora, "Počet hlasov každého 

spoločníka sa určuje pomerom hodnoty jeho vkladu k výške základného imania Spoločnosti. 

Valné zhromaždenie je uznášania schopné, keď sú prítomní spoločníci, ktorí majú 

jednoduchú väčšinu najmenej 50,1 % všetkých hlasov. Valné zhromaždenie rozhoduje 

jednoduchou väčšinou najmenej 50,1 % všetkých hlasov pokiaľ Obchodný zákonník 

nevyžaduje na prijatie rozhodnutia vyšší počet hlasov." Počet hlasov pripadajúcich na 

každého spoločníka je teda nasledovný:  

 Ringier Central and Eastern Europe AG: 87 % hlasov; a 

 OMHM: 13 % hlasov. 

2.1.5 Oprávnenej osobe bola tiež poskytnutá dohoda spoločníkov uzatvorená medzi 

spoločnosťami Ringier Central and Eastern Europe AG a OMHM, ktorá obsahuje osobitné 

ustanovenia týkajúce sa hlasovacích práv. Podľa článku 5.3 dohody spoločníkov, "akékoľvek 



uznesenie valného zhromaždenia sa prijíma jednoduchou väčšinou hlasov všetkých 

spoločníkov, ak sa podľa platných právnych predpisov nevyžaduje vyšší počet hlasov alebo 

ak nejde o kvalifikovanú vyhradenú záležitosť (v takom prípade sa takéto uznesenie valného 

zhromaždenia prijíma kvalifikovanou väčšinou)". Kvalifikovaná väčšina je definovaná ako 

väčšina najmenej 89,01 % všetkých hlasov všetkých spoločníkov. Rozsah kvalifikovaných 

vyhradených záležitostí je skôr obmedzený a zdá sa, že slúžia len na ochranu investície 

spoločnosti OMHM (ako menšinového spoločníka).  

2.1.6 Dohoda spoločníkov ďalej spoločnosti OMHM dáva podľa článku 9.1 právo vymenovať a 

odvolať jedného člena dozornej rady Partnera verejného sektora.  

2.1.7 Pokiaľ ide o rozdelenie zisku a keďže spoločenská zmluva Partnera verejného sektora 

neustanovuje inak, uplatňuje sa všeobecné ustanovenie § 123 ods. 1 Obchodného zákonníka, 

podľa ktorého: "Spoločníci majú nárok na podiel zo zisku v pomere zodpovedajúcom ich 

splateným vkladom, ak spoločenská zmluva neurčuje inak." 

(A) Vlastnícka štruktúra spoločnosti OMHM  

2.2 OMHM 

2.2.1 Na základe informácií poskytnutých spoločnosťou OMH v Čestnom vyhlásení OMH a 

dokumentov uvedených v článku 1 vyššie Oprávnená osoba identifikovala nasledujúcu 

vlastnícku štruktúru spoločnosti OMHM: 

 

2.2.1 OMHM je spoločnosť s ručením obmedzeným založená a existujúca podľa práva Slovenskej 

republiky so základným imaním vo výške 1.520.440,- EUR, ktoré bolo splatené v celom 

rozsahu.  

2.2.2 Podľa výpisu z obchodného registra spoločnosti OMHM, má spoločnosť OMHM dvoch 

spoločníkov:  

 spoločnosť OMH, ktorá vlastní približne 98,66 % obchodný podiel, ktorý 

zodpovedá vkladu do základného imania spoločnosti OMHM vo výške 1.500.000,- 

EUR, a 

 p. Milana Dubca, bytom Gabajova 2611/6, 010 01 Žilina, Slovenská republika, 

dátum narodenia: 27. september 1980, štátne občianstvo: Slovenská republika 

(ďalej len "Milan Dubec"), ktorý vlastní približne 1,34 % obchodný podiel, ktorý 

zodpovedajá vkladu do základného imania spoločnosti OMHM vo výške 20.440,- 



EUR. 

2.2.3 Podľa článku VIII, ods. 4 Spoločenskej zmluvy spoločnosti OMHM, "Valné zhromaždenie je 

schopné uznášať sa, ak sú prítomní spoločníci, ktorí majú viac ako polovicu všetkých hlasov. 

Každý spoločník má jeden hlas za každé 1 EUR (slovom: jedno euro) jeho vkladu do 

základného imania. Valné zhromaždenie rozhoduje jednoduchou väčšinou hlasov prítomných 

spoločníkov. Valné zhromaždenie rozhoduje o schválení riadnej individuálnej účtovnej 

závierky, mimoriadnej individuálnej účtovnej závierky a konsolidovanej účtovnej závierky, o 

rozdelení zisku alebo krytí straty a o záležitostiach podľa § 127 ods. 4 Obchodného 

zákonníka dvojtretinovou (2/3) väčšinou všetkých hlasov spoločníkov." Počet hlasov 

pripadajúcich na každého spoločníka je teda nasledovný: 

 OMH: 1.500.000 hlasov; a 

 Milan Dubec: 20.440 hlasov. 

2.2.4 Pokiaľ ide o rozdelenie zisku a keďže spoločenská zmluva spoločnosti OMHM neustanovuje 

inak, uplatňuje sa všeobecné ustanovenie § 123 ods. 1 Obchodného zákonníka, podľa 

ktorého: "Spoločníci majú nárok na podiel zo zisku v pomere zodpovedajúcom ich splateným 

vkladom, ak spoločenská zmluva neurčuje inak." 

2.3 OMH 

2.3.1 OMH je akciová spoločnosť založená a existujúca podľa práva Slovenskej republiky. 

Základné imanie spoločnosti OMH je vo výške 50.000,- EUR a je rozdelené na 1.000 

kmeňových akcií na meno v listinnej podobe, s menovitou hodnotou jednej akcie vo výške 

50,- EUR, ktoré bolo splatené v celom rozsahu. Spoločnosť OMH nevydala žiadne iné akcie 

(napr. akcie s osobitným právom na dividend).  

2.3.2 Na základe výpisu spoločnosti OMH z Centrálneho depozitára cenných papierov má 

spoločnosť OMH dvoch akcionárov: 

 p. Milana Dubca, ktorý vlastní 990 akcií spoločnosti OMH, a teda má 99 % podiel 

na základnom imaní spoločnosti OMH; a 

 p. Renátu Dubec, bytom Gabajova 2611/6, 010 01 Žilina, Slovenská republika, 

dátum narodenia: 8. decembra 1977, štátne občianstvo: Slovenská republika (ďalej 

len "Renáta Dubec"), ktorá vlastní 10 akcií spoločnosti OMH a teda má 1 % podiel 

na základnom imaní spoločnosti OMH. 

2.3.3 Podľa článku XI ods. 1 stanov spoločnosti OMH, "Ak stanovy neurčia inak, valné 

zhromaždenie je uznášaniaschopné, ak sú prítomní akcionári vlastniaci akcie, ktorých 

celková menovitá hodnota predstavuje 90% základného imania spoločnosti."  

2.3.4 Podľa článku XI ods. 2 a prvej vety článku XI ods. 3 stanov spoločnosti OMH, "Počet 

hlasov akcionára sa určuje podľa pomeru súčtu menovitých hodnôt všetkých jeho akcií k 

celkovej výške základného imania. Akcia s menovitou hodnotou 50,- Eur má jeden hlas. 

Valné zhromaždenie rozhoduje 90 % väčšinou hlasov všetkých akcionárov spoločnosti, 

pokiaľ stanovy alebo zákon nevyžadujú vyšší počet hlasov." Počet hlasov pripadajúcich na 

každého akcionára je teda nasledovný: 



 p. Milan Dubec: 990 hlasov; a 

 p. Renáta Dubec: 10 hlasov. 

2.3.5 Pokiaľ ide o rozdelenie zisku a keďže stanovy spoločnosti OMH neustanovujú inak, 

uplatňuje sa všeobecné ustanovenie § 178 ods. 1 Obchodného zákonníka, podľa ktorého: 

"Akcionár má právo na podiel zo zisku spoločnosti (dividendu), ktorý valné zhromaždenie 

podľa výsledku hospodárenia určilo na rozdelenie. Pokiaľ z ustanovení stanov týkajúcich sa 

akcií s odlišným nárokom na podiel zo zisku nevyplýva niečo iné, určuje sa tento podiel 

pomerom menovitej hodnoty jeho akcií k menovitej hodnote akcií všetkých akcionárov."   

2.4 Čiastočný záver k vlastníckej štruktúre spoločnosti OMHM 

2.4.1 Na základe vyššie uvedeného Oprávnená osoba identifikovala, že:  

 spoločnosť OMHM priamo vlastní 13 % podiel na základnom imaní a hlasovacích 

právach Partnera verejného sektora;   

 spoločnosť OMH priamo vlastní 98,66 % podiel na základnom imaní a hlasovacích 

právach spoločnosti OMHM a p. Milan Dubec priamo vlastní 1,34 % podiel na 

základnom imaní a hlasovacích právach spoločnosti OMHM;  

 p. Milan Dubec priamo vlastní  99 % podiel na základnom imaní a hlasovacích 

právach spoločnosti OMH.   

V dôsledku vyššie uvedeného teda p. Milan Dubec nepriamo vlastní približne 12,9 % podiel 

na základnom imaní a hlasovacích právach Partnera verejného sektora (t.j. menej ako 25 %).  

2.4.2 Oprávnená osoba nezistila, že by p. Milan Dubec inak ovládal Partnera verejného sektora. 

Oprávnená osoba má preto za to, že p. Milan Dubec nespĺňa definície Konečného užívateľa 

výhod podľa § 6a ods. 1 písm. a) bodu 1., 3. a 4. Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov 

z trestnej činnosti.  

2.4.3 Napriek relatívne nízkemu priamemu podielu má však podľa dohody spoločníkov 

spoločnosť OMHM právo nominovať jedného člena dozornej rady Partnera verejného 

sektora. Vzhľadom na nepriamu výlučnú kontrolu p. Milana Dubca nad spoločnosťou 

OMHM sa domnievame, že p. Milan Dubec je (prostredníctvom spoločnosti OMHM 

a spoločnosti OMH) oprávnený vymenovať jedného člena dozornej rady Partnera verejného 

sektora, a teda spĺňa definíciu konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora podľa 

§ 6a ods. 1 písm. a) bodu 2. Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti. 

(B) Vlastnícka štruktúra spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG 

2.5 Ringier Central and Eastern Europe AG 

2.5.1 Na základe informácií uvedených v článku 1 vyššie Oprávnená osoba identifikovala 

nasledujúcu vlastnícku štruktúru spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG:  



 

2.5.2 Ringier Central and Eastern Europe AG je akciová spoločnosť založená podľa švajčiarskeho 

práva so základným imaním vo výške 1.001.000,- CHF rozdeleným na 1.001 akcií na meno s 

menovitou hodnotou jednej akcie vo výške 1.000,- CHF.  

2.5.3 Na základe zoznamu akcionárov spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG, všetky 

akcie spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG vlastní spoločnosť Ringier AG.    

2.5.4 Podľa článku 7 stanov spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG valné 

zhromaždenie všetkých akcionárov je najvyšším orgánom spoločnosti Ringier Central and 

Eastern Europe AG. Valné zhromaždenie rozhoduje okrem iného aj o vymenovaní a 

odvolávaní členov predstavenstva alebo o určení výšky dividend.  

2.5.5 Podľa článku 13 stanov spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG, každá akcia 

oprávňuje na valnom zhromaždení na jeden hlas. Podľa článku 13 valné zhromaždenie 

prijíma svoje uznesenia a uskutočňuje voľbu jednoduchou väčšinou prítomných hlasov, ak 

stanovy neustanovujú inak.  

2.5.6 Podľa článku 24 stanov spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG, valné 

zhromaždenie nakladá so ziskom v rámci zákonných ustanovení.          

2.5.7 Na základe vyššie uvedených informácií Oprávnená osoba identifikovala, že spoločnosť 

Ringier AG priamo a výlučne kontroluje spoločnosť Ringier Central and Easter Europe AG, 

čo potvrdila aj spoločnosť Ringier AG v Čestnom vyhlásení Ringier.  

(C) Vlastnícka štruktúra spoločnosti Ringier AG 

2.5.8 Na základe informácií poskytnutých spoločnosťou Ringier AG v Čestnom vyhlásení Ringier 

a dokumentov uvedených v článku 1 vyššie, je vlastnícka štruktúra spoločnosti Ringier AG 

nasledovná:  



 

2.6 Ringier AG 

2.6.1 Ringier AG je spoločnosť založená a existujúca podľa švajčiarskeho práva so základným 

imaním vo výške 299.988,- CHF rozdeleným na 66.664 akcií na meno s menovitou 

hodnotou jednej akcie 4,50 CHF. Základné imanie bolo splatené v celom rozsahu.  

2.6.2 Podľa zoznamu akcionárov má spoločnosť Ringier AG dvoch akcionárov:  

 združenie Ringier Family Share Pool (ďalej len "Ringier Family Share Pool"), ktoré 

vlastní 49.998 akcií, a teda 75 % podiel na základnom imaní spoločnosti Ringier AG; a  

 spoločnosť Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG, spoločnosť 

založenú a existujúcu podľa švajčiarskeho práva, so sídlom Bundesgasse 35, 3001 Bern, 

Švajčiarska konfederácia, zapísanú v obchodnom registri kantónu Bern pod číslom 

CHE-105.961.835 (ďalej len "Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft 

AG"), spoločnosť patriacu do skupiny Die Mobiliar Group, ktorá vlastní 16.666 akcií, a 

teda 25 % podiel na základnom imaní spoločnosti Ringier AG. 

2.6.3 Podľa článku 14 stanov spoločnosti Ringier AG, "každá akcia oprávňuje na jeden hlas". 

Počet hlasov pripadajúcich na každého akcionára je nasledovný:  

 združenie Ringier Family Share Pool: 75 % hlasov; a 

 spoločnosť Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG: 25 % hlasov. 



2.6.4 Podľa článku 15 stanov spoločnosti Ringier AG, "valné zhromaždenie prijíma uznesenia a 

vykonáva voľby väčšinou hlasov prítomných akcionárov, ak zákon alebo tieto stanovy 

neustanovujú inak." Rozsah záležitostí, ktoré si vyžadujú schválenie najmenej dvoma 

tretinami hlasov prítomných akcionárov a väčšinou menovitej hodnoty akcií prítomných 

akcionárov podľa článku 16 stanov spoločnosti Ringier AG, je v zásade obmedzený a zahŕňa 

okrem iného zmenu alebo doplnenie účelu spoločnosti alebo vytvorenie akcií s prednostným 

hlasovacím právom.  

2.6.5 Pokiaľ ide o dividendy, podľa článku 26 stanov spoločnosti Ringier AG, "zisk rozdeľuje 

valné zhromaždenie akcionárov […]".  

2.7 Ringier Family Share Pool  

2.7.1 Oprávnenej osobe bola tiež poskytnutá Akcionárska zmluva a Dohoda o združení zo dňa 25. 

marca 2020, ktorá upravuje vytvorenie združenia Ringier Family Share Pool a práva a 

povinnosti členov združenia Ringier Family Share Pool v súvislosti s ich účasťou v 

spoločnosti Ringier AG. Akcionárska zmluva a Dohoda o združení sa riadia švajčiarskym 

právom. 

2.7.2 Združenie Ringier Family Share Pool bolo vytvorené tak, že strany Akcionárskej zmluvy 

a Dohody o združení kumulovali všetky svoje akcie do "jednoduchej spoločnosti" (einfache 

Gesellschaft) (forma neregistrovanej spoločnosti podľa švajčiarskeho práva) najmä s cieľom 

zabezpečiť jednotný výkon práv akcionárov voči spoločnosti Ringier AG a spoločnosti 

Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG a obvyklé obmedzenia prevodov 

akcií.  

2.7.3 Oprávnená osoba rozumie, že v dôsledku vytvorenia združenia Ringier Family Share Pool 

vlastnia členovia združenia Ringier Family Share Pool všetky akcie v spoločnosti Ringier 

AG spoločne.  

2.7.4 Na základe informácií uvedených v Akcionárskej zmluve a v Dohode o združení a v 

zozname akcionárov spoločnosti Ringier AG Oprávnená osoba zistila, že združenie Ringier 

Family Share Pool pozostáva z akcií nasledujúcich akcionárov: 

 nadácie Michael & Ellen Ringier Familienstiftung, založenej a existujúcej podľa 

práva Lichtenštajnského kniežactva, s doručovacou adresou c/o Kaiser Partner Trust 

Services Anstalt, Pflugstrasse 12, 9490 Vaduz, Lichtenštajnské kniežactvo, zapísanej 

v obchodnom registri Úradu pre spravodlivosť pod číslom FL-0002.561.257-6 (ďalej 

len "Michael & Ellen Ringier Familienstiftung"); 

 p. Evelyn Lingg-Ringier, adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť 

Ružinov, Slovenská republika
1
, dátum narodenia: 11. júla 1942, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia; 

 p. Roman Bargezi, adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, 

Slovenská republika
1
; dátum narodenia: 22. augusta 1966, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia; 

 p. Robin Lingg; adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, 

Slovenská republika
1
; dátum narodenia: 29 septembra 1979, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia; a 

                                                
1
 Adresa sídla Partnera verejného sektora sa uvádza namiesto skutočnej adresy trvalého pobytu na základe výnimky uvedenej 

v § 4 ods. 5 Zákona. 



 p. Marc Walder, adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, 

Slovenská republika
1
; dátum narodenia: 19. augusta 1965, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia. 

2.7.5 Na základe Akcionárskej zmluvy a Dohody o združení, ak sú akcie spoločnosti Ringier AG 

vo vlastníctve nadácie, za vlastníka príslušných akcií sa považuje zakladateľ (Stifter). Na 

základe informácií uvedených v Čestnom vyhlásení  Ringier bola nadácia Michael & Ellen 

Ringier Familienstiftung založená a je výlučne kontrolovaná pánom Michaelom Ringierom, 

adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava - mestská časť Ružinov, Slovenská republika
1
; 

dátum narodenia: 30. marca 1949, štátna príslušnosť: Švajčiarska konfederácia. 

2.7.6 Podľa ďalších informácií a dokumentov poskytnutých Oprávnenej osobe sú akcie p. Romana 

Bargeziho a p. Robina Lingga predmetom práva na úžitok ich matky, p. Evelyn Lingg-

Ringier.   

2.7.7 P. Marc Walder je súčasným generálnym riaditeľom (CEO) spoločnosti Ringier AG a je 

jediným akcionárom združenia Ringier Family Share Pool, ktorý nie je členom rodiny 

Ringier. P. Marc Walder je zaradený do združenia Ringier Family Share Pool v dôsledku 

jeho dlhodobého plánu účasti na spoločnosti. 

2.8 Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG  

2.8.1 Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG je spoločnosť založená a existujúca 

podľa švajčiarskeho práva so základným imaním vo výške 148.000.000,- CHF rozdeleným 

na 148.000 akcií na meno s menovitou hodnotou jednej akcie vo výške 1.000,- CHF. 

Základné imanie bolo splatené v celom rozsahu.  

2.8.2 Podľa Čestného vyhlásenia Ringier a Výročnej správy skupiny Die Mobiliar group, 

Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG má jedného akcionára, spoločnosť  

Schweizerische Mobiliar Holding AG, spoločnosť založenú a existujúcu podľa 

švajčiarskeho práva, so sídlom Bundesgasse 35, 3011 Bern, Švajčiarska konfederácia, 

zapísanú v obchodnom registri kantónu Bern, identifikačné číslo: CHE-103.555.542 (ďalej 

len "Schweizerische Mobiliar Holding AG"). 

2.9 Schweizerische Mobiliar Holding AG 

2.9.1 Schweizerische Mobiliar Holding AG je spoločnosť založená a existujúca podľa 

švajčiarskeho práva so základným imaním vo výške 200.000.000,- CHF rozdeleným na 

2.000.000 akcií na meno s menovitou hodnotou jednej akcie vo výške 100,- CHF. Základné 

imanie bolo splatené v celom rozsahu.  

2.9.2 Podľa Čestného vyhlásenia Ringier a Výročnej správy spoločnosti Die Mobiliar group, 

Schweizerische Mobiliar Holding AG má jedného akcionára, Schweizerische Mobiliar 

Genossenschaft, družstvo založené a existujúce podľa švajčiarskeho práva, so sídlom 

Bundesgasse 35, 3011 Bern, Švajčiarska konfederácia, zapísané v obchodnom registri 

kantónu Bern, identifikačné číslo: CHE-101.151.642 (ďalej len "Schweizerische Mobiliar 

Genossenschaft").  

2.10 Schweizerische Mobiliar Genossenschaft 

2.10.1 Schweizerische Mobiliar Genossenschaft je družstvo založené a existujúce podľa 

švajčiarskeho práva. Ako je uvedené v článku 2 stanov Schweizerische Mobiliar 

Genossenschaft, jeho cieľom je podporiť priame poistenie prostredníctvom účasti 

v príslušných spoločnostiach.  



2.10.2 Oprávnená osoba rozumie, že švajčiarske družstvá majú členov namiesto spoločníkov. Podľa 

článku 4 stanov Schweizerische Mobiliar Genossenschaft, ktokoľvek, kto uzavrie poistnú 

zmluvu so spoločnosťou Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG sa môže 

stať členom Schweizerische Mobiliar Genossenschaft.  

2.10.3 Podľa informácií uvedených vo Výročnej správe skupiny Die Mobiliar Group, existuje viac 

ako 1,8 miliónov jednotlivcov, obchodných spoločností a spoločenstiev, ktorí sú členmi 

Schweizerische Mobiliar Genossenschaft, a ktorí uzavreli poistnú zmluvu so spoločnosťou 

Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG.  

2.10.4 Oprávnená osoba rozumie, že členovia sa osobne nepodieľajú na vedení Schweizerische 

Mobiliar Genossenschaft. Podľa článku 7 stanov je každý člen Schweizerische Mobiliar 

Genossenschaft oprávnený voliť delegátov, ktorí následne vytvárajú zhromaždenie 150 

delegátov, najvyšší organ Schweizerische Mobiliar Genossenschaft.  

2.10.5 Podľa informácií uvedených vo Výročnej správe skupiny Die Mobiliar Group aj keď je 

Schweizerische Mobiliar Genossenschaft konečnou materskou spoločnosťou skupiny Die 

Mobiliar Group, v skutočnosti skupinu riadi spoločnosť Schweizerische Mobiliar Holding 

AG. Manažmentom Schweizerische Mobiliar Genossenschaft je poverená spoločnosť 

Schweizerische Mobiliar Holding AG. 

2.11 Čiastočný záver k vlastníckej štruktúre spoločnosti Ringier AG 

2.11.1 Pokiaľ ide o podiel skupiny Die Mobiliar Group v spoločnosti Ringier AG, po zohľadnení  

(i) jej menšinového, 25 % podielu v spoločnosti Ringier AG, (ii) právnej formy konečnej 

materskej spoločnosti skupiny Die Mobiliar Group (t.j. družstva) a (iii) počtu členov 

konečnej materskej spoločnosti (t.j. viac ako 1,8 milióna), Oprávnená osoba neidentifikovala 

žiadnu fyzickú osobu alebo skupinu fyzických osôb, ktorá by spĺňala akúkoľvek definíciu 

Konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora, a ktorá by bola súčasťou skupiny 

Die Mobiliar Group.  

2.11.2 Pokiaľ ide o podiel združenia Ringier Family Share Pool v spoločnosti Ringier AG, strany 

Akcionárskej zmluvy a Dohody o združení kumulovali všetky svoje akcie do združenia 

Ringier Family Share Pool s cieľom najmä zabezpečiť jednotný výkon práv akcionárov voči 

spoločnosti Ringier AG a Schweizerische Mobiliar Versicherungsgesellschaft AG, v 

dôsledku čoho vlastnia členovia združenia Ringier Family Share Pool všetky svoje akcie v 

spoločnosti Ringier AG spoločne. 

2.11.3 V nadväznosti na vyššie uvedené, po zohľadnení (i) spoločného vlastníctva akcií 

prostredníctvom združenia Ringier Family Share Pool, (ii) 75 % podielu združenia Ringier 

Family Share Pool v spoločnosti Ringier AG, (iii) faktickej kontroly spoločnosti Ringier AG 

nad spoločnosťou Ringier Central and Eastern Europe AG (pozri článok 2.5 vyššie), a (iv) 87 

% podielu spoločnosti Ringier Central and Eastern Europe AG v Partnerovi verejného 

sektora (pozri článok 2.1.3 vyššie), akcionári patriaci do združenia Ringier Family Share 

Pool, p. Michael Ringier, p. Evelyn Lingg-Ringier, p. Roman Bargezi, p. Robin Lingg a p. 

Marc Walder nepriamo vlastnia približne 65,25 % na základnom imaní Partnera verejného 

sektora. Tieto fyzické osoby preto spĺňajú definíciu Konečného užívateľa výhod podľa § 6a 

ods. 3 v spojení s § 6a ods. 1 písm. a) bod 1. a 2. Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov 

z trestnej činnosti, keďže spoločne (i) majú viac ako 25 % nepriamy podiel na základnom 

imaní Partnera verejného sektora a (ii) majú nepriame právo menovať a odvolávať členov 

predstavenstva a členov dozornej rady Partnera verejného sektora.  

2.11.4 Pre úplnosť uvádzame, že hoci Oprávnená osoba identifikovala, že Akcionárska zmluva a 

Dohoda o združení obsahuje presné percentuálne podiely na základnom imaní a hlasovacích 

právach v spoločnosti Ringier AG pripadajúce na jednotlivých akcionárov patriacich do 



združenia Ringier Family Share Pool, ktoré by potenciálne mohli poskytnúť spoločnú 

kontrolu nad spoločnosťou Ringier AG len niektorým vybraným akcionárom patriacim do 

združenia Ringier Family Share Pool, Oprávnená osoba má za to, že keďže všetci akcionári 

Akcionárskej zmluvy a Dohody o združení sú už považovaní za Konečných užívateľov 

výhod Partnera verejného sektora, nie je potrebné analyzovať, či by jednotliví akcionári 

mohli samostatne alebo spoločne spĺňať ďalšie definície Konečného užívateľa výhod podľa 

Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti.  

3. Záver – Identifikácia konečných užívateľov výhod Partnera verejného sektora  

3.1.1 Na základe vyššie uvedených informácií a dokumentov a v rámci postupu podľa § 11 ods. 5 

Zákona Oprávnená osoba identifikovala nasledovných Konečných užívateľov výhod 

Partnera verejného sektora:   

 p. Michael Ringier, adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť 

Ružinov, Slovenská republika
1
; dátum narodenia: 30. marca 1949, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia, ktorý nie je verejným funkcionárom v Slovenskej republike; 

 p. Evelyn Lingg-Ringier, adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť 

Ružinov, Slovenská republika
1
, dátum narodenia: 11. júla 1942, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia, ktorá nie je verejným funkcionárom v Slovenskej republike; 

 p. Roman Bargezi, adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, 

Slovenská republika
1
; dátum narodenia: 22. augusta 1966, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia, ktorý nie je verejným funkcionárom v Slovenskej republike; 

 p. Robin Lingg; adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, 

Slovenská republika
1
; dátum narodenia: 29. septembra 1979, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia, ktorý nie je verejným funkcionárom v Slovenskej republike;  

 p. Marc Walder, adresa: Prievozská 14, 821 09 Bratislava – mestská časť Ružinov, 

Slovenská republika
1
; dátum narodenia: 19. augusta 1965, štátna príslušnosť: 

Švajčiarska konfederácia, ktorý nie je verejným funkcionárom v Slovenskej republike; 

a 

 p. Milan Dubec, adresa: Gabajova 2611/6, 010 01 Žilina, Slovenská republika, dátum 

narodenia: 27. septembra 1980, štátna príslušnosť: Slovenská republika, ktorý nie je 

verejným funkcionárom v Slovenskej republike. 

4. Riadiaca štruktúra Partnera verejného sektora podľa § 11 ods. 6 písm. b) Zákona 

4.1.1 Štatutárnym orgánom Partnera verejného sektora je jeden alebo viac konateľov, ktorými sú 

ku dňu tohto Verifikačného dokumentu nasledovní traja konatelia: p. Peter Chabreček, p. 

Peter Hollý a p. Michal Maruška. 

4.1.2 Podľa článku 8.5 Spoločenskej zmluvy Partnera verejného sektora, "konať v mene 

spoločnosti sú oprávnení vždy dvaja konatelia spoločne." 

4.1.3 Partner verejného sektora má zriadenú aj dozornú radu, ktorá má ku dňu tohto Verifikačného 

dokumentu nasledovných piatich členov: p. Milan Dubec, p. Marc Walder, p. Ladina 

Heimgartner, p. Patrick Rademacher a p. Bernd Volf.  



5. Verejní funkcionári podľa § 11 ods. 6 písm. c) Zákona 

5.1.1 Na základe verejne dostupných informácií Oprávnená osoba nezistila žiadnych jednotlivcov, 

ktorí by boli súčasťou vlastníckej alebo riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora, a ktorí 

by vykonávali jednu z funkcií verejného funkcionára podľa § 4 ods. 4 písm. f) Zákona v 

spojení s čl. 2 ods. 1 ústavného zákona č. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri 

výkone funkcií verejných funkcionárov v znení neskorších predpisov. To isté bolo potvrdené 

v Čestnom vyhlásení Ringier a v Čestnom vyhlásení OMH. 

6. Preukázanie, že podmienky na zápis štatutárneho orgánu do registra sú splnené, ak ide 

o Partnera verejného sektora v zmysle § 4 ods. 5 a § 11 ods. 6 písm. d) Zákona 

6.1.1 Partner verejného sektora nie je emitentom cenných papierov prijatých na obchodovanie na 

regulovanom trhu, ktorý podlieha požiadavkám na uverejňovanie informácií podľa 

osobitného predpisu, rovnocenného právneho predpisu členského štátu Európskej únie alebo 

iného štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o Európskom hospodárskom priestore, alebo 

rovnocenných medzinárodných noriem, ani spoločnosťou, ktorú tento emitent priamo alebo 

nepriamo výlučne majetkovo ovláda a priamo alebo nepriamo výlučne riadi. 

7. Vyhlásenie Oprávnenej osoby podľa § 11 ods. 6 písm. e) Zákona 

7.1.1 Oprávnená osoba vyhlasuje, že v súvislosti s identifikáciou Konečných užívateľov výhod 

Partnera verejného sektora postupovala s odbornou starostlivosťou, a že skutočnosti uvedené 

v tomto Verifikačnom dokumente zodpovedajú ňou skutočne zistenému stavu.   

 

V Bratislave, dňa 20. septembra 2022 

 

 

 

_____________________________ 

advokátska kancelária PRK Partners s.r.o. 

Martin Kříž 

konateľ a advokát 

 
 
 


